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Abstract

The objectives of this research are as follows : 1) to study the
Speech theory in the west and also to apply in Thai Speech, 2) to study the
Speech communication on the Buddhist principles in Thai literary works: Lilit
Taleng Bai and 3) to analyze the Speech communication on the Buddhist
principles in Thai literary works : Lilit Taleng Bai, and also to apply the knowledge
in a new model for using in daily life. This has been accomplished through the
qualitative research involving the documentary study.

The results of this research reveal that the Speech theory in the
West has been applied in Thai Speech Art, emphasized the public speaking. The
Speech science has been applied in order to improve the speech art about the
personality : voice and articulation.

Studying Buddhist Speech in Lilit Taleng Bai is the important person’s
words on the Thai side and Burmese side. These words are analyzed on the
Buddhist principles which consists of Budda's Dhammas such as the Buddha's
style of teaching, right speech (Summavaca), kindly speech (Piyavaca). Well —
spoken speech, (Subhasitavaca), and The related sciences : Speech Arts, Speech
Sciences , the Psychology of speech, and the literary appreciation.

The results of studying about the analysis of Buddhist Speech in Lilit
Taleng Bai are the important person’s words : Mathuravaca, Kalayanavaca,

Pisunavaca, and Nayavaca.

Keywords : Speech Communication on the Buddhist Principles,
Thai Literary Works : Lilit Taleng Bai..
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